
 

LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE AVANT LA PREMIERE UTILISATION 

 

MISE EN GARDE 

Ce produit est conçu pour filtrer l’eau potable du robinet. Il n’est pas adapté pour la purification d’eau contaminée. 

 

A LIRE AVANT UTILISATION 

1. Déballer totalement le produit. 

2. Nettoyer le couvercle avec un chiffon propre et humide. 

3. Ôter l’entonnoir et le nettoyer.  

 

PREPARATION DE LA CARTOUCHE FILTRANTE 

1. Retirer l’enveloppe protectrice. Les premières filtrations peuvent présenter des dépôts noirs. 
Cela est normal et n’est pas nocif, il s’agit de poussière de charbon actif.  

2. Plonger la cartouche dans l’eau pendant 5–10 minutes et agiter pour éliminer les bulles d’air. 

3. Rincer pendant 1 minute à l’eau courante. 

4. La cartouche est maintenant prête à l’emploi. 

 

PLACER LA CARTOUCHE FILTRANTE DANS L’ENTONNOIR 

1. Retourner l’entonnoir et poser la grande ouverture du haut à plat sur votre plan de travail qui sert de contre-appui. 

2. Insérer la cartouche filtrante dans l’entonnoir et tourner dans le sens des aiguilles d’une montre pour qu’il se cale de manière optimale. 
Ne serrez pas trop l’entonnoir en le maintenant afin d’éviter tout risque de fissure. 

3. Le filtre doit rester en place lorsque l’on retourne l’entonnoir. 

4. Insérer alors l’entonnoir dans la carafe et remettre le couvercle.  

5. Attendre que le filtre ait filtré toute l’eau présente dans l’entonnoir. Répétez l’opération, les deux premières eaux servent à rincer le filtre. 

6. Remplir l’entonnoir une troisième fois; à ce moment-là, le système est prêt à l’emploi. 

 

CAPACITE ET DUREE DE LA CARTOUCHE FILTRANTE 

La cartouche filtrante a la capacté de filtration suivante: 

1. chlore : 120 litres 

2. calcaire : 100 litres 

Ce sont des valeurs moyennes dépendant de la qualité de votre eau et de vos objectifs de filtration. 

C’est pourquoi notre application LBSMARTCHANGE vous permet de déclencher un rappel à 30 jours +/- 5 jours.  

 

REMPLACEMENT DE LA CARTOUCHE FILTRANTE 

1. Ôter le couvercle et sortir l’entonnoir. Retourner l’entonnoir et poser la grande ouverture du haut à plat sur votre plan de travail qui sert de contre-appui. 

2. Tenir l’entonnoir d’une main sans le serrer trop fort afin de ne pas endommager le plastique, libérer le filtre en le tournant dans le sens inverse d’une montre. 

3. Introduire un nouveau filtre conformément aux instructions. 

 

POUR DES RESULTATS OPTIMAUX 

1. En cas de non-utilisation prolongée, nous recommandons de vider la carafe. Dans ce cas, il convient de vider également le filtre et de le conserver dans un sac 
plastique. Se référer à la section Préparation du filtre. 

2. Ranger la carafe dans le réfrigérateur ou à un endroit frais. Ne pas exposer le produit à un rayonnement solaire direct ou à des sources de chaleur.  

3. Laver et rincer l’entonnoir et la carafe de façon régulière. Le couvercle doit être nettoyé avec un chiffon humide.  

4. Utiliser uniquement de l’eau fraîche ou à température ambiante.  

5. Ne jamais utiliser un produit nettoyant agressif tel que solvant ou abrasif. 

6. Ne pas utiliser la carafe pour un autre usage que celui prévu. 
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LEES DEZE BIJSLUITER ZORGVULDIG DOOR VOOR HET EERSTE GEBRUIK 

 

 

WAARSCHUWING 

Dit product is ontworpen om drinkwater uit de kraan te filteren. Het is niet geschikt voor de zuivering van verontreinigd water. 

 

TE LEZEN VOOR GEBRUIK 

1. Pak het product volledig uit. 

2. Maak het deksel schoon met een schone, vochtige doek. 

3. Verwijder de trechter en maak deze schoon.  

 

BEREIDING VAN HET FILTERPATROON 

1. Verwijder de beschermende envelop. De eerste filtraties kunnen zwarte afzettingen hebben. 
Dit is normaal en niet schadelijk, het is actief koolstof.  

2. Dompel de patroon gedurende 5-10 minuten onder in water en schud om luchtbellen te verwijderen. 

3. Spoel 1 minuut af onder stromend water. 

4. De cartridge is nu klaar voor gebruik. 

 

PLAATS DE FILTERPATROON IN DE TRECHTER 

1. Draai de trechter ondersteboven en leg de grote boven opening plat op je werkblad om als steun te dienen.  

2. Plaats het filterpatroon in de trechter en draai het met de klok mee zodat het goed past.  
Druk niet te hard op de trechter om barsten te voorkomen. 

3. De filter moet op zijn plaats blijven wanneer de trechter wordt omgedraaid. 

4. Plaats de trechter vervolgens op de karaf en plaats het deksel terug.  

5. Wacht tot het filter al het water in de trechter heeft gefilterd. Herhaal de handeling, waarbij de eerste twee waters worden gebruikt om het filter te spoelen. 

6. Vul de trechter een derde keer; het systeem is nu klaar voor gebruik. 

 

CAPACITEIT EN DUUR VAN FILTERPATROON 

Het filterpatroon heeft de volgende filtratiecapaciteit: 

1. chloor: 120 liter 

2. kalksteen: 100 liter 

Dit zijn gemiddelde waarden afhankelijk van de kwaliteit van uw water en uw filtratiedoelen. 

  Daarom kunt u met onze LBSMARTCHANGE-app een 30-daagse +/- 5-daagse herinnering activeren.  

 

VERVANGING FILTERPATROON 

1. Verwijder het deksel en neem de trechter uit de karaf. Draai de trechter ondersteboven en leg de grote boven opening plat op je werkblad om als steun te dienen. 

2. Houd de trechter met één hand vast, maar druk niet te hard om beschadiging van het plastic te voorkomen, en maak de filter los door tegen de klok in te draaien. 

3. Plaats een nieuw filter volgens de instructies. 

 

VOOR OPTIMALE RESULTAATEN 

1. In geval van langdurig niet-gebruik raden we aan om de karaf te legen. In dit geval moet het filter ook worden geleegd en in een plastic zak worden bewaard. 
Raadpleeg het gedeelte Filtervoorbereiding. 

2. Bewaar de karaf in de koelkast of op een koele plaats. Stel het product niet bloot aan directe zonnestraling of warmtebronnen.  

3. Was en spoel de trechter en karaf regelmatig. Het deksel moet worden gereinigd met een vochtige doek.  

4. Gebruik alleen koel water of water op kamertemperatuur.  

5. Gebruik nooit een agressief reinigingsproduct zoals oplosmiddel of schuurmiddel. 

6. Gebruik de karaf niet voor andere doeleinden dan bedoeld. 
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